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EN Safety instructions
This is an electronic device for detecting condensation
in dry and enclosed spaces under normal environmental
[ conditions. The sensor is galvanically isolated from the
supply voltage fed to the condensation converter.
Caution! The condensation converter operates with 230 V. Only certified electricians
may install the device in accordance with the wiring diagram shown in the instructions.

BG WHcTpyKkumum 3a 6esonacHocCT

ToBa e eneKTPOHHO YCTPOICTBO 32 OTKPUBAHE Ha KOHAEH3 B CyXU W 3aTBOPEHU
nomeLleHnsa

npy HopMarHu yCnoBusi Ha okonHaTta cpefa. CeH30pbT e ranBaHWYHO M30NUpaH ot
3axpaHBalloTO HanpexeHne, nogaBaHo KbM KOHAEH3aLUUOHHUA npeoﬁpaayBaTen.
BHumaHnue! KoHaeH3aumoHHUAT npeobpa3sysaten pabotu ¢ 230 V. Camo
CepTI/I(bVILlVIpaHVI ENeKTpoTexXHUU Mmorat aa uHctanupar yCTpOIZCTBOTO B
CbOTBETCTBME C erieKTpuyeckarTa cxema, nokasaHa B UHCTPyKUUUTE.

CZ Bezpecnostni pokyny

Jedna se o elektronické zafizeni pro detekci kondenzace v suchych a uzavienych
prostorach za béznych podminek prostfedi. Snimac je galvanicky oddélen od
napajeciho napéti pfivadéného do prevodniku kondenzace.

Upozornéni! Pfevodnik kondenzace pracuje s napétim 230 V. Zafizeni smi instalovat
pouze certifikovani elektrikafi v souladu se schématem zapojeni uvedenym v navodu.

DE Sicherheitsvorschriften

Es handelt sich um ein elektronisches Gerat zur Feststellung von Kondensfeuchte in
trockenen und geschlossenen Raumen unter normalen Umgebungsbedingungen. Der
Sensor ist von der dem Kondensationswéchter zugefiihrten Versorgungsspannung
galvanisch getrennt.

Achtung! Der Kondensationswandler wird mit 230 V betrieben. Das Gerat darf nur
von einer Elektrofachkraft nach dem in der Anleitung gezeigten Schaltplan installiert
werden.

DK Sikkerhedsinstruktioner

Dette er en elektronisk enhed til detektering af kondens i tarre og lukkede rum under
normale miljgforhold. Sensoren er galvanisk isoleret fra den forsyningsspaending, der
tiferes kondensationsomformeren.

Forsigtig! Kondenskonverteren fungerer med 230 V. Kun autoriserede elektrikere ma
installere enheden i overensstemmelse med ledningsdiagrammet i vejledningen.

EE Ohutusjuhised

Tegemist on elektroonilise seadmega kondensaadi tuvastamiseks kuivades ja
suletud ruumides tavalistes keskkonnatingimustes. Andur on galvaaniliselt isoleeritud
toitepingest, mis toidab kondensatsiooni muundurit.

Ettevaatust! Kondensatsioonikonverter tdétab 230 V pingel. Seadme véivad
paigaldada ainult sertifitseeritud elektrikud vastavalt juhendis toodud juhtmestiku
skeemile.

ES Instrucciones sobre seguridad

Se trata de un dispositivo electronico para detectar la condensacion en espacios
secos y cerrados en condiciones ambientales normales. El sensor esta aislado
galvanicamente de la tension de alimentacion que alimenta al convertidor de
condensacion.

Precaucion! El convertidor de condensacion funciona con 230 V. Sélo los electricistas
cualificados pueden instalar el aparato de acuerdo con el esquema eléctrico que figura
en las instrucciones.

Fl Turvallisuusohjeet

Tama on elektroninen laite kondenssiveden havaitsemiseen kuivissa ja suljetuissa
tiloissa normaaleissa ymparistdolosuhteissa. Anturi on galvaanisesti erotettu
kosteusanturin syo6ttéjannitteesta.

Varoitus! Kosteusanturi toimii 230 V:n jannitteelld. Ainoastaan valtuutetut
sahkdasentajat saavat asentaa laitteen ohjeissa esitetyn kytkentékaavion mukaisesti.

FR Consignes de sécurité

Il s’agit d’un dispositif électronique permettant de détecter la condensation dans

les espaces secs et fermés dans des conditions environnementales normales. Le
capteur est isolé galvaniquement de la tension d’alimentation du convertisseur de
condensation.

Attention! Le convertisseur de condensation fonctionne avec une tension de 230 V.
Seuls des électriciens agréés peuvent installer I'appareil conformément au schéma de
cablage figurant dans les instructions.

HR Sigurnosne upute

Ovo je elektronicki uredaj za otkrivanje kondenzacije u suhim i zatvorenim prostorima
u normalnim uvjetima okoline. Senzor je galvanski odvojen od napona napajanja koji
se dovodi do kondenzacijskog pretvaraca.

Oprez! Kondenzacijski pretvara¢ radi na 230 V. Samo ovlasteni elektriari smiju
instalirati uredaj u skladu sa dijagramom oZi€enja prikazanim u uputama.

HU Biztonsagi utasitasok

Ez egy olyan elektronikus eszkdz, amely normal kérnyezeti feltételek mellett szaraz
és zart terekben a kondenzacio érzékelésére szolgal. Az érzékeld galvanikusan el van
valasztva a kondenzacios atalakitéra taplalt tapfesziltségtdl.

Figyelem! A kondenzacios atalakité 230 V fesziltséggel miikodik. A késziléket csak
szakképzett villanyszerel6k szerelhetik be a hasznalati utasitasban lathaté kapcsolasi
rajznak megfeleléen.

IT Istruzioni di sicurezza

Si tratta di un dispositivo elettronico per il rilevamento della condensa in spazi asciutti
e chiusi in condizioni ambientali normali. Il sensore & isolato galvanicamente dalla
tensione di alimentazione del convertitore di condensa.

Attenzione! Il convertitore di condensa funziona a 230 V. L'installazione del dispositivo
puo essere effettuata solo da elettricisti certificati, secondo lo schema di cablaggio
riportato nelle istruzioni.

LT  Saugos instrukcijos

Tai elektroninis prietaisas, skirtas kondensatui aptikti sausose ir uzdarose patalpose
jprastomis aplinkos sglygomis. Jutiklis yra galvaniSkai atskirtas nuo maitinimo jtampos,
kuria maitinamas kondensacijos keitiklis.

Ispéjimas! Kondensacijos keitiklis veikia su 230 V jtampa. Jrenginj gali montuoti tik
atestuoti elektrikai, vadovaudamiesi instrukcijoje pateikta jungimo schema.

LV  Drosibas instrukcijas

ST ir elektroniska ierice kondensata noteik$anai sausas un slégtas telpas normalos
vides apstaklos. Sensors ir galvaniski izoléts no baroSanas sprieguma, kas tiek padots
kondensacijas parveidotajam.

Uzmanibu! Kondensacijas parveidotajs darbojas ar 230 V spriegumu. lerici drikst
uzstadt tikai sertificeti elektriki saskana ar instrukcija noradtto elektroinstalacijas shemu.

NL Veiligheidsvoorschriften

Dit is een elektronisch apparaat voor het detecteren van condensatie in droge

en gesloten ruimtes onder normale omgevingscondities. De sensor is galvanisch
gescheiden van de voedingsspanning die naar de condensatieomvormer wordt gevoerd.
Voorzichtig! De condensatieomvormer werkt op 230 V. Alleen gecertificeerde elektriciens
mogen het apparaat installeren volgens het aansluitschema in de handleiding.

NO Sikkerhetsinstrukser

Dette er en elektronisk enhet for deteksjon av kondens i terre og lukkede rom under
normale miljgforhold. Sensoren er galvanisk isolert fra forsyningsspenningen som
tiferes kondensomformeren.

Forsiktig! Kondensomformeren arbeider med 230 V. Kun autoriserte elektrikere kan
installere apparatet i henhold til koblingsskjemaet i bruksanvisningen.

PL Instrukcje bezpieczenstwa

Jest to elektroniczne urzgdzenie do wykrywania kondensacji w suchych i zamknietych
pomieszczeniach w normalnych warunkach srodowiskowych. Czujnik jest galwanicznie
odizolowany od napigcia zasilajgcego konwerter kondensacji.

Przestroga! Konwerter kondensaciji dziata przy napigciu 230 V. Tylko certyfikowani
elektrycy mogg instalowa¢ urzadzenie zgodnie ze schematem okablowania
przedstawionym w instrukcji.

PT Instrucdes de seguranca

Este é um dispositivo eletrénico para detetar a condensagéo em espacos secos e
fechados em condigées ambientais normais. O sensor esta isolado galvanicamente da
tenséo de alimentacdo que alimenta o conversor de condensagéo.

Cuidado! O conversor de condensagao funciona com 230 V. Apenas os electricistas
certificados podem instalar o dispositivo de acordo com o esquema de ligagdes
apresentado nas instrugdes.

RO Instructiuni de siguranta

Acesta este un dispozitiv electronic pentru detectarea condensului in spatii uscate si
inchise in conditii normale de mediu. Senzorul este izolat galvanic de tensiunea de
alimentare alimentata la convertorul de condensare.

Atentie! Convertorul de condensare functioneaza cu 230 V. Numai electricienii
certificati pot instala dispozitivul in conformitate cu schema de conexiuni prezentata in
instructiuni.

RU WUHcTpyKuum no TexHuke 6esonacHocTu

310 AINEKTPOHHOE yCTpOVICTBO Aansa OGHapy)KeHMFl KOHAEHcaTa B CyXUX 1 3aKpbITbIX
NOMELLIEHUSIX MPU HOPMaribHbIX YCIOBUSIX OKpYXatoLen cpeabl. [latynk ranbBaHn4ecku
pasBA3aH OT HanpshKeHusa nNuTtaHna, nogaBsaemMoro Ha npeoGpaaoBaTenb KOHOeHcaTa.
BHumaHue! MNpeobpasosaternb koHaeHcaTa paboTaet oT Hanpsikerus 230 B. Tonbko
CepTVICbI/ILlI/IpOBaHHbIe AINEKTPUKMN MOTyT yCTaHaBMBaTb I'IpI/IGOp B COOTBETCTBUU CO
CXeMOV NOAKIMIOYEHNS, NPUBEAEHHON B MHCTPYKLMN.

SE Saéakerhetsforeskrifter

Detta ar en elektronisk enhet for detektering av kondens i torra och slutna
utrymmen under normala miljéférhallanden. Sensorn ar galvaniskt isolerad fran
matningsspanningen som matas till kondensomvandlaren.

Forsiktigt! Kondensomvandlaren arbetar med 230 V. Endast behérig elektriker far
installera apparaten i enlighet med kopplingsschemat i bruksanvisningen.

Sl Varnostna navodila

To je elektronska naprava za zaznavanje kondenzacije v suhih in zaprtih prostorih v
normalnih okoljskih pogojih. Senzor je galvansko lo€en od napajalne napetosti, ki jo
prejema pretvornik kondenzacije.

Pozor! Pretvornik kondenzacije deluje z napetostjo 230 V. Napravo lahko namestijo le
pooblasceni elektricarji v skladu s shemo ozi€enja, ki je prikazana v navodilih.

SK Bezpeénostné pokyny

Jedna sa o elektronické zariadenie na detekciu kondenzacie v suchych a uzavretych
miestnostiach pri normalnych podmienkach prostredia. Snimac je galvanicky oddeleny
od napajacieho napatia, ktoré je privedené do prevodnika kondenzécie.
Upozornenie! Prevodnik kondenzacie pracuje s napatim 230 V. Zariadenie smu
instalovat len certifikovani elektrikari v stlade so schémou zapojenia uvedenou v
navode.

UA  IHCTpyKUiA 3 TeXHiku 6e3neku

Lle enekTpoHHUI NPUCTPIN ANSA BUSBNEHHS KOHAEHCATy B CyXUX i 3aKpUTUX
NPUMILLIEHHSIX 32 HOPMaIlbHUX YMOB HABKOMULLIHBLOTO cepeaoBuLia. Jatuuk
ranbBaHiYHO i30NbOBaHWI Bif, HANPYTY XMBMEHHS, L0 NOAAETLCA Ha NepeTBoOpLoBaY
KOHAEHcaTy.

O6epexHo! MNepeTBoptoBay koHAEHcaTy npautoe 3 Hanpyroto 230 B. Tinbku
cepTudikoBaHi enekTpuky MoXXyTb BCTaHOBMIOBATY NPUCTPIl BiAMOBIAHO 0
€NeKTPUYHOI CXeMU, HaBEAEHOT B IHCTPYKLi.



